BUSHING BUMP NECK SIZING DIES - FORSTER PRODUCTS, INC.
22-250 REMINGTON BUSHING BUMP NECK DIE

These had-polished bushing style dies are a little different than traditional

neck style bushing dies or full-length style bushing dies. Forster's Precision

Bushing Bump Dies size the case neck and adjust the headspace length

without sizing the body of the case. Includes a decapping assembly without an

expander ball so your bushing selection determines the internal neck

diameter. This die is only compatible with Forster bushings - does not work

with Redding or Wilson bushings. When selecting a bushing size, choose a

bushing approximately .002 inch smaller than a loaded round measures at the W’M
case neck. Bushings are available in increments of .001 inch. Bushings must =

be purchased separately.

Attributes

e Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 22-250 REMINGTON BUSHING BUMP NECK DIE
e Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

e Product no.: 749006334

e Mfr. No.: BBD3191

¢ Cartridge: 22-250 Remington

¢ Die Style: Full Length Sizing Dies

¢ Delivery weight: 0.431kg

e UPC: 757253998959

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BUSHING BUMP NECK
SIZING DIES

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die Bushing Bump Neck Sizing Dies von Forster Products, Inc. entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zum Anpassen
des Nackens von 22250 Remington Hulsen.

Halte die Dies und alle verwandten Werkzeuge aulerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedirftigen Personen.

Uberpriife regelméaRig die Dies auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende keine
beschadigten Dies.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrillen, beim Umgang mit Wiederladegeraten.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Umgangs und der Verwendung von
Munitionsteilen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Versuche nicht, die Dies zu modifizieren oder sie fur andere Zwecke als das Anpassen von Hulsen zu
verwenden.

Stelle sicher, dass die ausgewahlte Bushing ungefahr 0,002 Zoll kleiner ist als der gemessene
Nackendurchmesser einer geladenen Patrone.

Verwende nur Forster Bushings mit dieser Die; Redding oder Wilson Bushings sind nicht kompatibel und
kdnnten zu unsicheren Bedingungen fihren.

Sei vorsichtig beim Umgang mit der Entgrateinheit, um Verletzungen zu vermeiden.

Sei dir der potenziellen scharfen Kanten der Dies und verwandten Werkzeuge bewusst. Gehe vorsichtig
damit um.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Installation:

o Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.

o Setze die Bushing Bump Neck Die gemal den Anweisungen des Herstellers in die Presse ein.

o Justiere die Die auf die gewlinschte Kopfplatzierungslange, ohne den Kérper der Hilse zu
bearbeiten.

Verwendung der Die:

o Wahle die geeignete Forster Bushing basierend auf deiner HilsenNackenmessung aus.

o Setze die Hilse in die Die ein und betatige die Presse, um den Nacken zu resize.

o Uberpriife den resized Nackendurchmesser mit geeigneten Messwerkzeugen, um sicherzustellen,
dass er den Spezifikationen entspricht.

o Entferne die Hilse und inspiziere sie auf Anzeichen von Beschadigungen oder unsachgemaRer
Bearbeitung.

Entgraten:



o Verwende die Entgrateinheit, um die abgebrannten Ziindhitchen von der Hilse zu entfernen.
o Stelle sicher, dass die Einheit richtig ausgerichtet ist, um Schaden wahrend des Betriebs zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Dies gemaR den lokalen Vorschriften.

* Entsorge sie nicht im regularen Haushaltsmdill. Uberpriife lokale Recyclingprogramme oder Optionen zur
Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

¢ Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheit oder Produktverwendung wende dich bitte an den angegebenen Kontaktpunkt, der
mit deinem Kauf bereitgestellt wird. Halte dich immer Gber die neuesten Updates und Sicherheitsinformationen
auf offiziellen Kanalen informiert.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis
mit den Bushing Bump Neck Sizing Dies gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe tUber
bewahrte Praktiken beim Wiederladen informiert. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegentber diesen wichtigen
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for BUSHING BUMP NECK
SIZING DIES

Introduction

Thank you for choosing the Bushing Bump Neck Sizing Dies from Forster Products, Inc. This guide provides
essential safety information to ensure the safe and effective use of this product. Please read all instructions
carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to resize the neck of 22250
Remington cases.

Keep the dies and all related tools out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the dies for any signs of damage or wear. Do not use damaged dies.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using reloading equipment.
Follow all local laws and regulations regarding the handling and use of ammunition components.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to modify the dies or use them for purposes other than resizing necks of cases.

¢ Ensure that the bushing selected is approximately .002 inch smaller than the measured neck diameter of
a loaded round.

Only use Forster bushings with this die; Redding or Wilson bushings are not compatible and could result
in unsafe conditions.

Use caution when handling the decapping assembly to avoid injury.

Be aware of the potential for sharp edges on the dies and related tools. Handle with care.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
o Insert the Bushing Bump Neck Die into the press according to the manufacturer’s instructions.
o Adjust the die to the desired headspace length without sizing the body of the case.

2. Using the Die:

o Select the appropriate Forster bushing based on your case neck measurement.

o Insert the case into the die and operate the press to resize the neck.

o Check the resized neck diameter using appropriate measuring tools to ensure it meets
specifications.

o Remove the case and inspect for any signs of damage or improper resizing.

3. Decapping:

o Use the decapping assembly to remove the spent primer from the case.
o Ensure that the assembly is correctly aligned to prevent damage during operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn dies in accordance with local regulations.
¢ Do not discard in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste



disposal options.
e Ensure that all packaging materials are disposed of in an environmentally friendly manner.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please reach out to the designated contact point provided
with your purchase. Always refer to the latest updates and safety information available through official
channels.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the
Bushing Bump Neck Sizing Dies. Always prioritize safety and remain informed about best practices in reloading.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los DIE
DE RECALIBRADO DE CUELLO BUSHING

Introduccion

Gracias por elegir los Die de Recalibrado de Cuello Bushing de Forster Products, Inc. Esta guia proporciona
informacién esencial de seguridad para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee todas
las instrucciones cuidadosamente antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto, que es redimensionar el cuello de
las capsulas 22250 Remington.

e Mantén los dies y todas las herramientas relacionadas fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente los dies en busca de signos de dafio o desgaste. No utilices dies dafiados.

¢ Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al usar equipos de recarga.

¢ Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el manejo y uso de componentes de
municiones.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ No intentes modificar los dies ni usarlos para propdsitos distintos a redimensionar cuellos de cédpsulas.
Asegurate de que el bushing seleccionado sea aproximadamente .002 pulgadas mas pequefio que el
didmetro del cuello medido de una ronda cargada.

Utiliza solo bushings de Forster con este die; los bushings de Redding o Wilson no son compatibles y
podrian resultar en condiciones inseguras.

Ten cuidado al manejar el conjunto de decapado para evitar lesiones.

Sé consciente de la posibilidad de bordes afilados en los dies y herramientas relacionadas. Manipula con
cuidado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.

o Inserta el Die de Recalibrado de Cuello Bushing en la prensa de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

o Ajusta el die a la longitud de headspace deseada sin redimensionar el cuerpo de la cdpsula.

2. Uso del Die:

o Selecciona el bushing de Forster apropiado segun la medicién del cuello de tu capsula.

o Inserta la cdpsula en el die y opera la prensa para redimensionar el cuello.

o Verifica el didametro del cuello redimensionado utilizando herramientas de medicién adecuadas
para asegurarte de que cumple con las especificaciones.

o Retira la cdpsula e inspecciona en busca de signos de dafio o redimensionado incorrecto.

3. Decapado:

o Usa el conjunto de decapado para retirar el cebador gastado de la capsula.
o Asegurate de que el conjunto esté alineado correctamente para evitar dafios durante la operacion.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina cualquier die dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

* No lo deseches en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje locales o las opciones
de eliminacién de residuos peligrosos.

¢ AsegUrate de que todos los materiales de embalaje se eliminen de manera respetuosa con el medio
ambiente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, por favor comunicate con el punto
de contacto designado proporcionado con tu compra. Siempre consulta las actualizaciones mas recientes e
informacién de seguridad disponible a través de canales oficiales.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con
los Die de Recalibrado de Cuello Bushing. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores
practicas en recarga. Gracias por tu atencidn a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour les BUSHING BUMP NECK
SIZING DIES

Introduction

Merci d'avoir choisi les Bushing Bump Neck Sizing Dies de Forster Products, Inc. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation siire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement toutes les instructions avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a son but prévu, qui est de redimensionner le col des
douilles 22250 Remington.

» Garde les dies et tous les outils associés hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

 Inspecte régulierement les dies pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser de dies
endommagés.

¢ Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de
I'utilisation d'équipements de rechargement.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la manipulation et I'utilisation des composants
d'ammunition.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne tente pas de modifier les dies ou de les utiliser a d'autres fins que le redimensionnement des cols de
douilles.

e Assuretoi que le bushing sélectionné est d'environ .002 pouce plus petit que le diametre du col mesuré
d'une cartouche chargée.

¢ Utilise uniquement des bushings Forster avec ce die ; les bushings Redding ou Wilson ne sont pas
compatibles et pourraient entrainer des conditions dangereuses.

¢ Fais attention lors de la manipulation de I'ensemble de décapage pour éviter les blessures.

¢ Sois conscient du potentiel de bords tranchants sur les dies et les outils associés. Manipule avec soin.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que ta presse de rechargement est solidement montée et stable.
o Insére le Bushing Bump Neck Die dans la presse selon les instructions du fabricant.
o Ajuste le die a la longueur de téte désirée sans redimensionner le corps de la douille.

2. Utilisation du Die :

[¢]

Sélectionne le bushing Forster approprié en fonction de la mesure du col de ta douille.

Insére la douille dans le die et actionne la presse pour redimensionner le col.

Vérifie le diametre du col redimensionné a I'aide d'outils de mesure appropriés pour t'assurer qu'il
respecte les spécifications.

Retire la douille et inspectela pour tout signe de dommage ou de redimensionnement incorrect.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Décapage :

o Utilise I'ensemble de décapage pour retirer le primer usé de la douille.
o Assuretoi que I'ensemble est correctement aligné pour éviter d'endommager pendant I'opération.



Instructions de Mise au Rebut

e Jette tout die endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

* Ne pas jeter dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les programmes de recyclage locaux ou les
options d'élimination des déchets dangereux.

e Assuretoi que tous les matériaux d'emballage sont éliminés de maniére respectueuse de
I'environnement.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement siire et efficace avec
les Bushing Bump Neck Sizing Dies. Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques en
matiére de rechargement. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i BUSHING
BUMP NECK SIZING DIES

Introduzione

Grazie per aver scelto i Bushing Bump Neck Sizing Dies di Forster Products, Inc. Questa guida fornisce
informazioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero per ridimensionare il collo
delle cartucce 22250 Remington.

e Tieni i dies e tutti gli strumenti correlati fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ |Ispeziona regolarmente i dies per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare dies danneggiati.

¢ Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando utilizzi
attrezzature di ricarica.

¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manipolazione e I'uso dei componenti delle
munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non tentare di modificare i dies o utilizzarli per scopi diversi dal ridimensionamento dei colli delle
cartucce.

¢ Assicurati che il bushing selezionato sia di circa .002 pollici piu piccolo rispetto al diametro del collo
misurato di una cartuccia caricata.

¢ Utilizza solo bushing Forster con questo die; i bushing Redding o Wilson non sono compatibili e
potrebbero causare condizioni di pericolo.

¢ Fai attenzione quando maneggi I'assemblaggio per la decapsulazione per evitare infortuni.

¢ Sii consapevole del potenziale di bordi affilati sui dies e sugli strumenti correlati. Maneggia con cura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la tua pressa per ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
o Inserisci il Bushing Bump Neck Die nella pressa secondo le istruzioni del produttore.
o Regola il die alla lunghezza di headspace desiderata senza ridimensionare il corpo della cartuccia.

2. Utilizzo del Die:

[¢]

Seleziona il bushing Forster appropriato in base alla misura del collo della tua cartuccia.

Inserisci la cartuccia nel die e aziona la pressa per ridimensionare il collo.

Controlla il diametro del collo ridimensionato utilizzando strumenti di misurazione appropriati per
garantire che soddisfi le specifiche.

Rimuovi la cartuccia e ispeziona eventuali segni di danni o ridimensionamento improprio.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Decapsulazione:

o Utilizza I'assemblaggio per la decapsulazione per rimuovere il primer esaurito dalla cartuccia.
o Assicurati che I'assemblaggio sia allineato correttamente per prevenire danni durante I'operazione.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali dies danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.

¢ Non gettare nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le opzioni di
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

e Assicurati che tutti i materiali di imballaggio siano smaltiti in modo ecologico.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti preghiamo di contattare il punto di
contatto designato fornito con il tuo acquisto. Consulta sempre gli aggiornamenti piu recenti e le informazioni
sulla sicurezza disponibili attraverso canali ufficiali.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con i Bushing
Bump Neck Sizing Dies. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche nella
ricarica. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BUSHING BUMP
NECK SIZING DIES

Introduksjon

Takk for at du valgte Bushing Bump Neck Sizing Dies fra Forster Products, Inc. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les alle instruksjoner ngye
far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er a resize halsen pa 22250 Remington
hylser.

* Hold dies og alle relaterte verktgy utilgjengelig for barn og sarbare personer.

* Inspiser dies regelmessig for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk skadede dies.

e Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, som vernebriller, ndr du bruker omlastingsutstyr.

* Folg alle lokale lover og forskrifter angaende handtering og bruk av ammunisjonskomponenter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Ikke forsgk a modifisere dies eller bruke dem til formal utover resizing av hylsehalser.

e Sgrg for at bushing valgt er omtrent .002 tommer mindre enn den malte halsdiameteren pa en ladet
patron.

¢ Bruk kun Forster bushings med denne die; Redding eller Wilson bushings er ikke kompatible og kan fagre
til usikre forhold.

e Veer forsiktig nar du handterer dekappermonteringen for @ unnga skader.

e Vaer oppmerksom pa potensialet for skarpe kanter pa dies og relaterte verktgy. Handter med omhu.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at omlastingspressen din er sikkert montert og stabil.
o Sett Bushing Bump Neck Die inn i pressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Juster die til gnsket hodeavstand uten & starrelse kroppen pa hylsen.

2. Bruke die:

[¢]

Velg passende Forster bushing basert pa malingen av hylsehalser.

Sett hylsen inn i die og betjen pressen for a resize halsen.

Sjekk den resizede halsdiameteren ved hjelp av passende maleverktgy for 3 sikre at den mgter
spesifikasjoner.

Fjern hylsen og inspiser for tegn pa skade eller feil resizing.

[¢]

o

[¢]

3. Dekapping:

o Bruk dekappermonteringen for & fjerne den brukte tennpluggen fra hylsen.
o Sgrg for at monteringen er riktig justert for & forhindre skade under drift.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle skadede eller slitte dies i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer eller alternativer for farlig



avfallshandtering.
e Sgrg for at alt emballasjemateriale kastes pa en miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet eller produktbruk, vennligst kontakt den angitte kontaktpunktet
som fglger med kjgpet ditt. Vennligst referer alltid til de nyeste oppdateringene og sikkerhetsinformasjonen
tilgjengelig gjennom offisielle kanaler.

Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omlastingsopplevelse med Bushing
Bump Neck Sizing Dies. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis innen omlasting. Takk
for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MATRYC BUSHING
BUMP NECK SIZING

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Matryc Bushing Bump Neck Sizing od Forster Products, Inc. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu.
Prosze doktadnie przeczytac¢ wszystkie instrukcje przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu, ktérym jest przeksztatcanie szyjek
tusek 22250 Remington.

* Trzymaj matryce i wszystkie powigzane narzedzia z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Regularnie sprawdzaj matryce pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonych
matryc.

e Zawsze nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas korzystania z wyposazenia
do przetadowania.

* Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych obstugi i uzytkowania komponentéw
amunicji.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci dotyczace Uzytkowania

¢ Nie prébuj modyfikowaé matryc ani uzywac ich do celéw innych niz przeksztatcanie szyjek tusek.

¢ Upewnij sie, ze wybrany bushing jest o okoto 0,002 cala mniejszy niz zmierzona $rednica szyjki
zatadowanej tuski.

e Uzywaj tylko bushingéw Forster z tg matrycg; bushingi Redding lub Wilson nie sg kompatybilne i mogg
prowadzi¢ do niebezpiecznych warunkdw.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas obstugi zespotu dekapitacji, aby unikna¢ obrazen.

e BadZ Swiadomy potencjalnych ostrych krawedzi na matrycach i powigzanych narzedziach. Obstuguj je
ostroznie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze prasa do przetadowania jest stabilnie zamontowana.
o W16z Matryce Bushing Bump Neck do prasy zgodnie z instrukcjami producenta.
o Dostosuj matryce do Zzadanej dtugosci przestrzeni zamka bez formowania korpusu tuski.

2. Uzywanie Matrycy:

[¢]

Wybierz odpowiedni bushing Forster na podstawie pomiaru szyjki tuski.

W16z tuske do matrycy i obstuguj prase, aby przeksztatci¢ szyjke.

Sprawdz srednice przeksztatconej szyjki za pomocg odpowiednich narzedzi pomiarowych, aby
upewnic sie, ze spetnia specyfikacje.

Usun tuske i sprawdz pod katem oznak uszkodzenia lub niewtasciwego przeksztatcenia.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Dekapitacja:

o Uzyj zespotu dekapitacji, aby usung¢ zuzyty sptonnik z tuski.
o Upewnij sie, ze zespét jest prawidtowo wyréwnany, aby zapobiec uszkodzeniom podczas operacji.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte matryce zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingu lub opcje utylizacji
odpaddw niebezpiecznych.

e Upewnij sie, ze wszystkie materiaty opakowaniowe sg utylizowane w sposdb przyjazny dla srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosze
skontaktowac sie z wyznaczonym punktem kontaktowym podanym przy zakupie. Zawsze odwotuj sie do
najnowszych aktualizacji i informacji dotyczacych bezpieczefstwa dostepnych przez oficjalne kanaty.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas przetadowania z Matrycami Bushing Bump Neck Sizing. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i badz na
biezgco z najlepszymi praktykami w dziedzinie przetadowania. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym
wytycznym.



Turvaohjeet BUSHING BUMP NECK SIZING DIES
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Bushing Bump Neck Sizing Dies tuotteet Forster Products, Inc.:lta. Tama opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttédn. Lue kaikki ohjeet huolellisesti
ennen kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on 22250 Remington
patruunoiden kaulan koon muuttaminen.

Pida kuulat ja kaikki niihin liittyvat tydkalut lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Tarkista sdannéllisesti kuulia vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kayta vaurioituneita kuulia.
Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, ladattaessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammuntakomponenttien kasittelya ja
kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Al3 yritd muokata kuulia tai kayttaa niitd muihin tarkoituksiin kuin kaulan koon muuttamiseen.
Varmista, etta valitsemasi bushing on noin .002 tuumaa pienempi kuin ladatun laukauksen mitattu
kaulan halkaisija.

¢ Kayta vain Forsterin bushingeja taman kuulan kanssa; Redding tai Wilsonbushingit eivat ole
yhteensopivia ja voivat aiheuttaa vaarallisia olosuhteita.

Kayta varovaisuutta purkuasennuksen kasittelyssa vammojen valttamiseksi.

Ole tietoinen kuulan ja siihen liittyvien tydkalujen teravista reunoista. Kasittele varovasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta latauspainosi on turvallisesti kiinnitetty ja vakaa.
o Aseta Bushing Bump Neck Die painoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Saada kuula haluttuun paatilan pituuteen ilman, etta kuulan runkoa koon saadetaan.

2. Kuulan kayttoé:

o Valitse sopiva Forsterbushing kuulan kaulamittojen mukaan.

o Aseta kuula kuulan sisaan ja toimi painon avulla kaulan koon muuttamiseksi.

o Tarkista muutetun kaulan halkaisija asianmukaisilla mittausvalineilld varmistaaksesi, etta se
tayttaa vaatimukset.

o Poista kuula ja tarkista mahdolliset vauriot tai virheelliset muutokset.

3. Purku:

o Kayta purkuasennusta vanhan sytyttimen poistamiseksi kuulan sisalta.
o Varmista, etta asennus on oikein kohdistettu vaurioiden estamiseksi kayton aikana.



Havitysohjeet

o Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet kuulat paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisten jatteiden
havittdmismahdollisuudet.

¢ Varmista, etta kaikki pakkausmateriaalit havitetdan ymparistoystavallisella tavalla.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen kaytdsta, ota yhteytta ostopakkauksessasi annettuun
yhteyspisteeseen. Tarkista aina viimeisimmat paivitykset ja turvallisuustiedot virallisista kanavista.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Bushing
Bump Neck Sizing Dies tuotteella. Aina priorisoi turvallisuutta ja pysy ajan tasalla parhaista kaytanndista
lataamisessa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for BUSHING BUMP
NECK SIZING DIES

Introduktion

Tack for att du valt Bushing Bump Neck Sizing Dies fran Forster Products, Inc. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen Ias alla
instruktioner noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte, vilket &r att storleksanpassa nackarna pa
22250 Remingtonhylsor.

e Hall dies och alla relaterade verktyg utom rackhall fér barn och sarbara personer.

* Inspektera regelbundet dies for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand inte skadade dies.

e Anvand alltid 1dmplig sédkerhetsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar du anvander
omladdningsutrustning.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angaende hantering och anvandning av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Forsok inte att modifiera dies eller anvanda dem for andra syften an att storleksanpassa nackarna pa
hylsor.

e Se till att den valda bushingen ar cirka .002 tum mindre &n den uppmatta nackdiametern pa en laddad
patron.

¢ Anvand endast Forsterbushings med denna die; Redding eller Wilsonbushings ar inte kompatibla och kan
leda till osékra forhallanden.

¢ Var forsiktig nar du hanterar dekapperingsmonteringen fér att undvika skador.

 Var medveten om potentiella vassa kanter pa dies och relaterade verktyg. Hantera med férsiktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att din omladdningspress ar sakert monterad och stabil.
o Satt in Bushing Bump Neck Die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera dies till dnskad huvudutrymmeslangd utan att storleksanpassa kroppsdelen av hylsan.

2. Anvanda dies:

Valj den lampliga Forsterbushingen baserat pa din hylsnacks matning.

Satt in hylsan i dies och betjana pressen for att storleksanpassa nacken.

Kontrollera den storleksanpassade nackdiametern med lampliga matverktyg for att sakerstalla att
den uppfyller specifikationerna.

Ta bort hylsan och inspektera for eventuella tecken pa skador eller felaktig storleksanpassning.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Dekappring:

o Anvand dekapperingsmonteringen for att ta bort den anvanda tandhatten fran hylsan.
o Se till att monteringen ar korrekt justerad for att férhindra skador under drift.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna dies i enlighet med lokala férordningar.
e Kasta inte i vanligt hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram eller alternativ for farligt avfall.
e Se till att allt forpackningsmaterial kasseras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktanvandning, vanligen kontakta den angivna
kontaktpunkten som medfdljde ditt kdp. Vanligen hanvisa alltid till de senaste uppdateringarna och
sakerhetsinformationen som finns tillganglig genom officiella kanaler.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse
med Bushing Bump Neck Sizing Dies. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om basta praxis inom
omladdning. Tack fér din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro BUSHING BUMP NECK
SIZING DIES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Bushing Bump Neck Sizing Dies od spole¢nosti Forster Products, Inc. Tento prlvodce
poskytuje zakladni bezpelnostni informace, které zajisti bezpeéné a efektivni pouziti tohoto produktu. Pred
pouzitim si prosim peclivé preCtéte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svij zamysleny Ucel, kterym je Gprava kréku nabojnic
22250 Remington.

Drzte dies a veskeré souvisejici nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte dies na jakékoli znamky poskozeni nebo opotiebeni. NepouZivejte poskozené dies.
Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani zafizeni na prebijeni.
Dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se manipulace a pouziti komponentl munice.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

* Nepokouseijte se dies upravovat nebo pouZivat je k jinym Gceldim nez k Upravé kr¢ku nébojnic.

e Zajistéte, aby vybrany bushing byl priblizné o .002 palce mensi nez naméreny primér kréku nabitého
naboje.

e Pouzivejte pouze Forster bushings s timto die; Redding nebo Wilson bushings nejsou kompatibilni a
mohou vést k nebezpecnym podminkam.

e Budte opatrni pfi manipulaci s dekapovaci sestavou, abyste se vyhnuli zranéni.

e Budte si védomi moznosti ostrych hran na die a souvisejicich nastrojich. Manipulujte s nimi opatrné.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:
o Zajistéte, aby byl vas lis na prebijeni pevné namontovan a stabilni.
o Vlozte Bushing Bump Neck Die do lisu podle pokyn( vyrobce.
o Nastavte die na pozadovanou délku headspace, aniz byste upravovali télo ndbojnice.

2. Pouziti die:

[¢]

Vyberte pfislusny Forster bushing na zakladé méreni kréku vasi nabojnice.

Vlozte nabojnici do die a spustte lis pro Upravu kréku.

Zkontrolujte prdmér upraveného kréku pomoci vhodnych méficich nastrojd, abyste zajistili, ze
splniuje specifikace.

Odstrante nabojnici a zkontrolujte, zda nejsou zadné znamky poskozeni nebo nespravné Upravy.

[¢]

o

[¢]

3. Dekapovani:

o Pouzijte dekapovaci sestavu k odstranéni vyhozeného zapalky z nabojnice.
o Zajistéte, aby byla sestava spravné zarovnana, aby nedosSlo k posSkozeni béhem operace.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované dies v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte do béZzného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni programy recyklace nebo moznosti



likvidace nebezpecného odpadu.
e Zajistéte, aby byly vSechny obalové materidly likvidovany ekologickym zplsobem.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouziti produktu se prosim obratte na urceny kontaktni bod,
ktery byl poskytnut pfi vasem nakupu. Vzdy se odkazujte na nejnovéjsi aktualizace a informace o bezpelnosti
dostupné prostrednictvim oficialnich kanald.

Zaver
DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdzete zajistit bezpecné a efektivni prebijeni s Bushing Bump Neck

Sizing Dies. Vzdy uprednosthujte bezpec¢nost a budte informovani o osvédCenych postupech pfi prebijeni.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokyndim.
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